Kapams Konusmasi

Konferansi1 Degerlendiren: Ahmet Bican Ercilasun

Sadri Maksudi de toplumlarin millet haline gelmesinde kahramanlarin da ¢ok énemli bir
rol oynadigina inanirdi ve bunu 6zellikle ve uzun uzun iizerinde durarak belirtmistir. Tabii
kahraman deyince, o da Oyle ifade ediyordu, sadece savaslarda yigitlik gosterenler degil ayni
zamanda cemiyet hayatinda, kiiltiir hayatinda, siyaset hayatinda 6nemli rol oynayan insanlar
kastediyordu. Elbette Sadri Maksudi de bunlardan biri idi ve boyle bir kahramanin Sliimiiniin 50.
Yilinda burada bir giin boyunca toplanip onu yakindan tanimak, onun fikirlerini 6grenmek, onu
tartismak, zannediyorum hepimizin ruhlarinda ve zihinlerinde bir cosku birakmig olmali.

Sadri Maksudi gercekten de benim de daha 6nceki bir yazimda ifade ettigim gibi Milliyet
Duygusunun Sosyolojik Esaslar: adl1 eseri ile hakikaten fikir hayatinin en biiylik eserini ortaya
koymustur ve biraz 6nce Timur arkadasimiz ¢ok guzel ifade etti Sadri Maksudi bir milliyet
teorisyenidir. O eseri birkac defa okudum. ilk okudugumda da Milliyet Duygusunun Sosyolojik
Esaslari’nin diinya ¢apinda bu konuya katkilar1 bulunan bir eser oldugu kanaatine varmistim.
Simdi Timur bazi1 milliyet teorisyenleri ile de onun goriislerini karsilastirdi ve asagi yukari ayni
sonuca ulasmis oldu.

Fakat Sadri Maksudi’nin ne kadar renkli, ne kadar heyecanli bir hayati var. Umumiyetle Tiirk
diinyasinin 20. Ylizyildaki miicadelesini macerasin1 biz Sadri Maksudi’nin 19. Yiizyilin
sonlarindan baglayan Tiirk milletinin kaderi ve yiizyil boyunca devam eden kaderin sanki onun
sahsinda bu bir giin iginde gbzlerimizin 6niine serildi. Ama bizim filmcilerimiz nerede diye hep
distinirim. Hep boyle senaryo gozii ile bakarim, yani bir Sadri Maksudi bir degil birkag
senaryonun malzemesi olmamali mi1? Yusuf Akgura, Sadri Maksudi, onun gibi insanlar, birkag
Tiirk filmine konu olmamali m1?

Yani Amerika. Amerika millet degil diyoruz bazen ama bal gibi millet. O filmleri ile millet,
yani kendi kahramanlari, iste Amerika’nin batisinin vatan haline gelmesi, kendi her eyaletinin
kurulmasi, 0 kurulustaki kahramanlarin rolii, Amerikan filmlerinde nasil dile getiriliyorsa, bir
Alamo kalesini biitiin ¢ocuklarimiz 6grendi, Pearl Harbor’1 biitiin ¢ocuklarimiz giiniine saatine
varincaya kadar o filmlerden dgrendi. Simdi Sadri Maksudi gibi bir insanin, Yusuf Akgura gibi bir
insanin, Zeki Velidi gibi bir insanin hayatlar1 bagl basina birkag ayr1 filme konu olacak degerde.

O kagislar, Finlandiya’ya kagiglar, koylii kiyafetinde kagislari, Saadet Cagatay’in
batakliklardan gegerek onun da Finlandiya’ya gitmesi. Yani bunlar tek tek sahneler olarak
gbziimiin oniinde canlaniyor. Zeki Velidi’nin, Abdiilkadir Inan ile beraber yine miicadele ederek
elde silah catisirken karsida Rus birlikleri, bir mezar tagini goriip onun tarihi kiymetini anlayip
“Abdulkadir sen tifeginle kars1 dur ben bu mezar tasindaki bilgileri kaydedeyim” deyisi. Bunlari
hepsi, hepsi bir senaryoda fevkalade énemli sahnelerdir.

Bunlar bizim biiyiik insanlarimiz. 20 Yiizyilin ilk yarisinda yetismis olan biiyilik
insanlarimiz. Biz 1980’lerden itibaren de biiyiikk degisim yasiyoruz. 1980’lerden baslayarak



ozellikle Sovyetler Birligi, o zamanki Sovyetler Birligindeki Tiirk Diinyas1 olarak biiyiik bir
degisim yasiyoruz. Ve Oyle zannediyorum ki bu degisim de kendi kahramanlarini yetistirecektir
ve belki de o kahramanlarin bir kismi1 aramizdadir. O degisim de herhalde tipki 19. asirdan 20. asra
gecerken oldugu gibi 20. asirdan 21. asra gecerken de kendini gosterecektir. Elbette buginin
sartlarinda, bugiiniin iletisim teknolojisinin belki getirdigi imkénlarla ortaya yarin neler ¢ikacagini
bilmiyoruz.

Yani bazen ulkulere, hayallere hayal diyoruz diis diyoruz ama yarinin ne getirecegini hig
kimse bilemez. Sovyetler Birliginin dagilacagin1 veya bu kadar kisa zamanda dagilacagini
kestiremedigimiz gibi yarinin ne getirecegini hi¢ kimse bilemez. Onun igin hayal de olsa fikirler,
fikirler, birer tohum gibi yazilara, kitaplara, konferanslarla topluluklara verilmeli, asilanmali, 0
tohumlar belki bir giin yeserecek, bir glin meyvelerini verecektir. Turk milleti biytk bir millet,
tarihte blyuk ¢ok buyiik medeniyetler kurdu elbette siyasi gii¢ olarak da ¢ok biiyiik varlik gosterdi,
cok da biyuk medeniyetler kurdu. Boyle bir potansiyeli olan milletin ki Sadri Maksudi bu
potansiyelin izerinde uzun uzun durur, yarin da ayni varligi gosteremeyecegini kim ifade edebilir.

Aslinda, bir insan diisiiniin yetmis yasina, seksen yasina gelmis bir insan, o insan hakkinda
hiikiim vereceksiniz ve o insan1 degerlendireceksiniz. Yetmis bes yasindaki bir insanin son yilina,
son bes yilina bakarak m1 hitkiim verirsiniz, yoksa biitlin hayat1 boyunca gosterdigi varliga, verdigi
eserlere bakarak mi hiikiim verirsiniz? Elbette ikincisi objektif olur. Eh bir millet i¢in de ayni1 sey.
Yani son yuzyilimiza bakarak m1 Turk milleti icin karar verecegiz hiikiim verecegiz. O zaman gok
olumsuz, ¢cok menfi bir hiikiim veririz bir insanin son yilina bakmak gibi. Ama tarih sahnesine
¢iktig1 andan itibaren Tirk milletinin ortaya koyduklarina bakarsak elbette Sadri Maksudi’nin
dedigi gibi, Turk milletinin biiyiik bir millet oldugu hiikmiine bence objektif olarak rahat bir
sekilde ulasabiliriz.

Sadri Maksudi deyince bunlar aklima geliyor. Ise onun bu renkli hayati, ta Tataristan’dan
baslayan, geng¢ yasinda Kirim’da devam eden, ondan sonra Finlandiya, Paris, Berlin, Turkiye, bu
renkli hayat bugun bizim Oniimiize serildi, onun fikirleri, hukuk¢ulugu, dilciligi, tarih¢iligi,
milliyet nazariyesi olarak ortaya koydugu fikirleri tek tek sabahki oturumlarda ve 6gleden sonraki
oturumlarda dile getirildi.

Simdi tabi onun bu dil konusu madem soruldu. Dil konusunda Tiirk Dili I¢in kitabinda tabi
ki Tirkler arasinda ortak bir edebi dil hayali var. Kitabinda fasillar ayiriyor bir edebi dil ortaya
getirilmesi konusunu. 1930 yilinda bunu sdyliiyor. Bildirimde size gosterdigim o tanitma yazisinda
Cafer Seyid Ahmet Kirimer Kitab1 ¢ok iyi degerlendirdikten sonra “Galiba”, diyor, “artik bu edebi
dil simdi biraz zor” diyor, bir tenkit getiriyor yani. Ciinkii 1930 yilina gelindigi zaman hakikaten
bu lehgelerden milli diller yaratma yolunda Sovyetler Birliginde epeyi mesafe alinmis. Zor diyor.
Ama yarin ne olacagi belli olmaz. Elbette simdi artik ortak bir edebi dil olsun biz de demiyoruz su
anda. Sadri Maksudi’nin bu riiyasini belki bu sekilde ifade etmiyoruz ama Timur kardesimizin
dedigi gibi ortak bir iletisim dili miimkiin. Edebi dil degil. Dikkatinizi ¢ekiyorum, terim bu. Ortak
bir iletisim, komiinikasyon dili. Yani bakin bu arkadaslar Tataristan’dan Kazakistan’dan geldiler
Turkiye Turkgesi ile konusuyorlar. Sovyetler doneminde Rusca onlarin miisterek komiinikasyon
dili idi. Bir araya geldiklerinde Rusg¢a ortak iletisim dili idi. Bir Azerbaycan Turkd, bir Kazak
Tiirkii Rusca ile anlasiyordu. Simdi bu iletisim dili Tiirkiye Tirkcesi olabilir. Iste simdi hayat da
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oraya goturlyor. Bir yandan artik her gen¢ artik oralarda ille Rusca 6grenmiyor. Oyle bir
zorunluluk yok. Sovyetler doneminde vardi. Bir yandan Ruscanin iletisim dili olmas1 gerilemeye
basladi. Buna karsilik Tiirkiye Tiirk¢esini 6grenen insanlarin sayisi ¢gogalmaya basladi. Ama bu
uzun bir istir. Kisa siireli bir siire¢ olarak diisiinmeyeceksiniz. Uzun bir sire¢ icinde Kazaklarin
onemli bir kisminin, Kirgizlarin, Tatarlarin, Uygurlarin 6nemli bir kisminin Tirkiye Tiirkcesini
ogrendigini su veya bu sekilde okurlarda yayiliyor, o zaman ortak bir iletisim dili meydana
gelebiliyor. Tlrkiye Turkcesi ortak bir iletisim dili olabilir.

Vallahi Tirkiyeli oldugum i¢in degil, hayat boyle gotiiriiyor, yani Kazakistan yarin
Tiirkiye’den ileri gitse de Kazakga ortak iletisim dili olsa benim igin higbir sey fark etmez. Yani
hayat su anda Tiirkiye Tiirk¢esini 6ne ¢ikardi, onu gotiiriyor. Eger bu siire¢ bir sekilde kesintiye
ugramazsa, Tirkiye Tiirkgesi belki 20 yil sonra, belki 40 y1l sonra hi¢ olmazsa 6nemli bir kisim
Turk diinyas1 aydinlar1 arasinda ortak iletisim dili olabilir. Boyle bir sey olursa ortak edebi dil de
arkasindan gelir. Bundan benim higbir siiphem yok. Cengiz Aytmatov’un Rusca yazdig gibi.
Kirgizca yazarsam ii¢ milyon Kirgiz okuyacak, Rusca yazarsam biitiin diinya okuyacak dedigi gibi.
Tiirkiye Tiirkgesi ortak iletisim dili olursa zaten bir romanci, bir hik&yeci, bir sair belki de o ortak
iletisim dili ile yazmak isteyecektir eserini ve ortak edebi dil de ortaya gelecektir ama dburleri
kaybolmadan. Cunkl gercekten ¢ok zengin ileri edebi diller oldular. Kazak¢a bugiin ¢ok zengin
bir edebi dil. Kazakca, Azerbaycan Turkcesi, Tatarca, ¢cok biyik romanlar, hikayeler meydana
getirildi bu edebi dillerde. Dolayisiyla o edebi dillerin zenginliklerinin de kaybolmasi
distiniilemez.

Sonra bu iletisim dilinde biraz da Tiirkiye’nin fedakarlik yapmasi gerekir. Azerbaycan
simdi Tirkiye radyolarinda Tiirkiye Tirkgesi ile pek ¢ok program izliyor. Turkiye Turkgesinde
pek ¢cok kelime Azerbaycan ¢ocuklarmin dilinde. Ama bir Azerbaycan kelimesi de Tiirkiye’ye
yayilsin canim, ¢ocuklarinin dilinde olsun. Bir Tatar kelimesi de Tiirkiye’de yayilsin canim.
Tiirkiye’de maalesef genellikle bir kiiltiire kars: bir ilgisizlik var. Genel olarak kiiltiire kars1 bir
ilgi olusacak ki ondan sonra biz bu kiltiri hangi tarafina meyledelim sorusu baslayacak.

Tiirkiye’den de bir hareket beklemek, Tiirkiye’den de bir egilim beklemek elbette
hepimizin hakkidir. Eh yavas yavas zenginlesiyoruz. Iste burjuva smifi Tiirkiye’de olusuyor. Belki
ilk burjuvalar efendim zenginlesmeye ¢alisiyor ama onlarin ¢ocuklarinda da yavas yavas
emarelerini goriyoruz, sanata ve kiltire Onem vermeye basliyorlar diye hafiften bir Gmit
besleyelim mi? Yani Tiirkiye’den de bu konuda bir seyler olabilir diye? Hafiften de olsa bir timit
besleyelim mi? Besleyelim diyorum ben. Umitsizlikle yasanmaz, zaten iimitsiz insan iilkiicii
olamaz, idealist olamaz. Ziya Gokalp de bizim Tiirk¢iiliigiin en énemli teorisyenlerinden biri,
felsefesinin temeline iimidi koymustur. Umit olmadan hig bir sey olmaz. Onun igin biz buna hayal
de desek, Ulki de desek bu Umidi ruhlarimizda daima besleyelim. Bu iimidin ruhlarimizda
yasayabilmesi i¢in galiba bugiin biitiin glin boyunca da olduk¢a kuvvet aldik, enerji topladik, bu
enerji ile evlerimize gidiyoruz, daha fazla kitap okuyoruz, daha fazla kiiltiir isleri ile ugrasiyoruz,
daha fazla arkadaglarimiza dostlarimiza bunlar1 anlatiyoruz. Hepinize tesekkiir ediyorum efendim.



